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A orillas de una
pampa habia una
estancia donde
fabricaban lazos y

quesos.

Habia muchos
lazos, unos cortos

y otros largos.
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Un dia el fabricador vio que
algunos lazos habian
esaparecido, entonces
reguntd a su esposa, a sus
ijos y tambien a su amigo,
ero ninguno de ellos sabia
uién se los habia llevado.
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Tambien habia un burro que
se encontraba casi siempre a
la orilla de la pampa. Este
burro miraba al zorro cuando
venia a llevarse los lazos.

Es asi que cuando el burro
escucho el reclamo de su
dueno sobre la perdida de

los/lazos fue por la orilla de =
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Cuando vio las
huellas de las
patas del zorro se
quedo alli a
esperar la noche.
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Al llegar la noche
el burro hizo como
Si estuviera
muerto.
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Pero cuando la noche estaba
mas avanzada al fin aparecio
el zorro. Cuando este vio al
burro echado en el camino
se paro y le dijo:

—iBurro, levantate y vete de
aqui!

El zorro volvio a repetir lo
dicho pero el burro no le
hacia caso.
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Como el burro no se movia
nada el zorro se acerco un
poco mas Yy dijo:

—iHabia estado muerto! Ire
a informar a mis parientes
para que traslademos al
burro al camino.
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Cuando el zorro
llego donde
estaban sus
parientes les
informo lo
sucedido. Al
escuchar la noticia
todos dijeron:

—iNo tardara en
oler hediondo!
iVamos todos a
botarlo lejos!
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Pero antes de salir
dijeron:

lazos para
arrastrarlo.
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Y una vez que llegaron al
. ~ lugar intentaron arrastrar al |
burro pero no lograron
N meVenlo

A uno de ellos se le ocurrio
decir a sus companeros: ¥

—Amarrémonos a €l para
que asi podamos arrastrarlo.

i

|

=1

1 - s q Pl
x ¥ - L A (T 3 4 ; I"' 'L_,. i
! el

et e e St Ol B e e b




Cuando terminaron de atarse
a €l jalaron al burro. De
pronto, el burro desperto.

El animal se levanto PSR
sacudiéndose y corrio hacia
la estancia.
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Entonces los zorros
dijeron:

—Desatémonos del
burro —pero por
mas intentos que
hicieron no
pudieron lograrlo.
El burro corria

cada vez mas
fuerte.
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Cuando el burro
llegd amarrado de
los zorros a la
estancia, los
duenos del lugar
inmediatamente
supieron quiénes
se llevaban los
lazos. Es asi que
agarraron a los
Zorros y los
huasqueron uno
pOr Uuno para
despues largarlos
al monte.
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Como premio el burro se

quedo en la estancia y

ademas le h
fiesta.

na gran
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Desde ese dia los patrones
de la estancia ya no hicieron
trabajar tan duro al burro y
también ya no
desaparecieron los lazos de
la estancia.
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L3 ve2 due el zomo
mintio 4l sapo



Algunos cuentan
que hubo un

» tiempo en que
habia un carreton
que venia del lado
del pueblo. Este
carreton llevaba
gqueso, carne,
leche, sal y ropa.
La casa del zorro
no quedaba lejos
de la carretera, por
lo tanto siempre
escuchaba cuando
el carreton pasaba.




| | Un dia al zorro le entro la
curiosidad por saber que era lo
gue llevaba el carretén y fue a
espiar. Cuando llego al camino
se hizo al enfermo. El zorro era
tan astuto que incluso temblo
para que le creyeran.

Entonces, cuando el carretero
vio que el pobre zorro estaba
temblando, bajo del carreton y
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El carretero subio al zorro al
carreton, y el zorro aprovecho
luego para inspeccionar toda
la carga. Vio que habia
h. muchosquesos e iba
hamendoi%s Cae er de a uno por
e el cammo«'-’*‘*Luego se metio al
monte para esconderse y
cuando el carreton se.ale]o eI

ZOrro sall
. todo el ques
«‘ff hecho caer.
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Mas tarde, un sapo
fue a visitarlo y le sl , -
pregunto: a |

—¢De donde has
traido estas cosas
para comer? A mi
también me gustaria
tener este alimento.

—Si quiere vamos
conmigo esta misma
noche —le dijo el
ZOrro.

Dicho esto se fueron
por el camino a
esperar al carreton.

-~ —¢éComo voy a
sacar los quesos?

—Saltaras adelante y
te meteras debajo
de la rueda y T et
entonces se volcara. NG e
Luego rapidamente - SRS AW
correrds para sacar T EEESRSEEEE SRR
—dijo el zorro.
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Cuando el carreton
estaba cerca, el
sapo salto y se |
metio debajo de la
rueda. Al sentir el
peso empezo a
gritar.

El zorro corrio
hacia su casa
dejando al sapo
debajo de la rueda.

Todo esto le paso
al sapo por creer
4 en las cosas que el
= zorro decia.

. h "N
B o o

el e i T 4




¥
. ar i L
-
.
- i :
.
2 e
- ‘ =
-
- L — =
T
-
L
- & - - B
;
i e
: - il o d
= ek [* M
- = =
v Y g - - -
) #_‘.1-'_ = t -.IP;'J;{.H- € T
1 = T e T e L — 4
. - - SR N e SRS PT ety o .

[ Tl A B e g L BT (s
= ) 4 15 o gl Wy _1,|1_._._.
iy - i Tt e g oy

\ - - ol
- E o i o e g
o 4 hAR s e
. - |

"
=
I
/
1
=3 :
|y
NP
-y
‘1.'.I|I
¥
U
.
»
-
s %
.
|
"y
— € PR g -
o "' {
i B T
. | . "
N i e St B e B -
L g s RO T e,
o " =
ry o e T L a X Y i - ® - g = -
LT B k- e T " - | e
-lr'-""._""-"-l.:;l i ot e
3 L R Lot " r
e A T T R M
F% T Ty 1 N e A Sy LR s v Rl vl

o E‘ :n- -_\.-';‘_E.;T:.:.‘.'_:'I!ﬁl:-' ‘ : o I"'..--".;I- . -.".--!I-‘ P .1.1 4 & 2sg - :
2 lpﬁrﬂﬁ IFF!-__:& # -11?"-" i i .ﬁ:;ﬁ-!l"-_f:w.,;-_.___.r_'_rl:_pm;-_,'-'I:e-t-‘.rT_-_.J.:.___-;,..L-._;#

-] b M il ] = :
= 5] .




En aquellos tiempos ya
pasados cuentan que habia
un joven que perdio a su
madre y que por eso &l y su
padre se quedaron solos en
el monte. Tiempo despues
construyeron su casa a
orillas del rio. En la misma
orilla existia una sicuri que
se tragaba a todo ser que se
apegaba al rio. Pero cuanﬂdo
el joven iba al rio para traer
agua no le hacia |
. absolutamente nada o




Pero un dia sucedio
que la sicuri le
hablo desde el

agua:

—No tengas miedo
de mi, no te voy a
matar. Quiero que
vengas al amanecer.

- Pero no digas nada
a tu padre ni a
nadie.
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Al dia siguiente tal
y como lo habia
pedido el joven fue
al rio al anochecer.
La sorpresa fue
gue Vvio a una
dama que se
banaba en la orilla.
Ella mirando al
joven le hablo:

—Te voy a regalar
una cosa porque
quisiera casarme
contigo.




Desde entonces €l y su padre
tuvieron en su casa todas las S ——
cosas que siempre desearon. __ il N
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PO hed

Poco después, un dia el
joven confeso el secreto a su
amigo. Pero lo que no sabia e
era que esta confesion era
escuchada desde lejos por la
sicuri con sus extranos

poderes. Por eso al dia ‘ __
siguiente desaparecieron e
todas las cosas que tenian S A

en su casa. ey
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Entonces el joven
fue al rio a buscar a
la sicurl.

—Por favor dame
otra vez las cosas
—le rogo.

La sicuri le
respondio diciendo:

—Revelaste el secreto
diciendo todo a tu
amigo y asi me
demostraste que ya
no me amas. Me iré
lejos para estar en un
cerro luminoso. Si de
verdad me amas me
alcanzaras —despueés
de decir esto
definitivamente se
metid en la
profundidad del agua.
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Todos esos dias el
joven pasaba el
tiempo llorando
amargamente
sintiendo su
condicion de
pobreza.
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e _ Despues que pasaron varios
esmakme WL R G anos por fin se animo a ir en
o = 'f e = == = . = buscadeladama. En el camino =
ety W iba preguntando por ella.

- nd ' Primero fue a la casa de un
S e S B brujo.

A - = . ] i e 7 2
[ L] - = . = U
et 3 > mv L= .
d - "

e = = _/buelo, cdopde puede
- -- e estar el cerro [luminoso? =

—pregunto alﬁvle_‘o

.|

—No cor]ozco donde estara
Pero vaya a preguntar al
abuelo"‘ de los vientos, ellos

{_-\.

siem _'re andan. por todos

.
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Cuando llego a donde el
. abuelo de los vientos
~ también le pregunto sobre :
del cerro. _ |

—No lo se. Mis nietos van
i - cerca nomas. Pero vaya a
X p.reguntar a la noche. Tal vez
*,_'f' | eIIa sepa —le dl]O el abuelo




"
i

Cuando le pregunto
a la noche ésta le
dijo:

—No conozco,
joven. Siempre
ando cerca nomas.
Pero puede
preguntar a la
Luna, ella tambiéen
va a todos lados.




Después fue donde
la Luna.

—Alumbro
solamente |la mitad
del mundo y no
conozco donde se
encuentra ese
Cerro, pero vaya a
preguntar a las
estrellas. Ellas son
muchas y tal vez
una conozca —le
dijo la Luna.



(s et

Con esta respuesta fue
donde las estrellas.

—Nadie de nosotras ha visto
alguna vez a ese cerro
luminoso —le contestaron las
estrellas—. Seria que vaya a
preguntar al sefor Sol, €l es
guien alumbra para todos,
seguramente €l conoce.




Cuando llegé donde el senor - |
Sol pregunto: o

—Abuelo, éno conoces donde e
se encuentra un cerro
luminoso? -

—No conozco, joven, pues np
alumbro por todos lados.

Solo una parte y cerca de
Sol.




Cuando el senor
Sol le contesto de
esa manera el
joven se puso mu
triste.
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Mientras volvia por
el camino vio una
pequena chocita,
ahi vivia una
viejita. Y fue donde
ella para saludarla.
Después le
preguntd tambien
sobre el cerro
luminoso.

—No lo s€,
seguramente las
ninas conocen.
Llegaran por la
tarde. A ellas les
vamos a preguntar
—le contesto la
viejita.




Por la tarde llegaban todas

las nietas de |la abuela. Ellas

eran muchas avecitas. A :
cada una le pregunto por el

cerro luminoso pero nadie

conocia.
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Por ultimo llegaron los nietos il :
- grandes de la viejita: los o
pajaros mesozoicos. A ellos |

s mmw Piey:

les pregunto: | |
—¢No conocen ustedes donde

esta el cerro que siempre es =
brillante? Estoy con ansia de
llegar hasta ahi.

—De alla venimos

Habra una gran fiesta ahi
porque se casara una
hermosa dama.

—| lévenme por favor, quiero
vera aquella novia que se va
a casar —rogo el joven a los

pa jjaros. _
'jPero antes tendras que
m'-*cazar tres jochis y tres
tapities. Con eso podemos Ir

, hasta alla —-—d|_]___: 0M|
esozoicos.
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Sin esperar mucho
el joven salio

- rapidamente de
caza.
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El joven consiguio
lo que buscaba y a
dia siguiente, muy
temprano,
emprendieron el
viaje. Los
MEeS0Z0iCoS
llevaron consigo al
joven.




Después de tres dias llegaron -
a su destino. Ni bien habian g A
llegado el joven pregunto por
- la novia. Ante la respuesta
~  de que se casaba ese dia el

- joven dijo a la gente con la

9 X !
L p

- _—4 que hablaba:

C

—Llevenle a la novia este
pedacito de tela, por favor.




Cuando le entregaron a la

novia el pedacito de tela, ella .
sabia exactamente de quien

era y por eso dijo:

]
—Llame._ Ie Que venga a
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Cuando ella miro al

joven se puso muy
feliz.

—Con este si
quiero casarme
—dijo la novia con
alegria.

o
N

= .n.-:._-,,--- il .
i £ - s

-

a5 L - i &
= ._‘:!"u'l_ bt _.:._:_.r.f;'i‘:“.'
. . . - :IF .J-.-\.- :l-.



Después se
unieron en
matrimonio Yy
aguel joven nunca
mas volvio de
aquel anorado
cerro luminoso.

Fue la
recompensa a su
esfuerzo.
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